V Uniwersytet Slaski w Katowicach
Wydziat Nauk Spotecznych

Zatgcznik nr 2

Nazwa kierunku

filozofia

Cykl rozpoczecia

2016/2017 (semestr zimowy)

Poziom ksztatcenia

studia drugiego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

alrwdIE

Forma prowadzenia studiéw

niestacjonarna

Modut ksztatcenia:

Translatorium cz. 2

1. Liczba punktéw ECTS: 7

Kod modutu: F2_m_009 (2)

2. Zaktadane efekty ksztatcenia modutu

efekty stopien
kod opis ksztatcenia realizacji
kierunku (skala 1-5)
F2 m 009 1 zna terminologie wybranej subdyscypliny filozoficznej w wybranym jezyku obcym F2 K W07 4
F2_m_009_2 ma gruntowng znajomos¢ metod interpretacji tekstu filozoficznego F2_K_ W18 3
F2_m_009_3 identyfikuje typowe strategie argumentacyjne w wypowiedziach ustnych i pisemnych F2_K _UO08 1
F2_m_009_4 samodzielnie ttumaczy z jezyka polskiego na wybrany jezyk obcy wiasny tekst filozoficzny F2 K U12 4
F2_m_009 5 samodzielnie ttumaczy z wybranego jezyka obcego na jezyk polski trudny tekst filozoficzny F2 K U13 5
F2_m_009_6 dostrzega i formutuje problemy etyczne zwigzane z wlasng praca badawcza i publikacyjna, odpowiedzialnoscia przed F2_K_KO03 4
wspoOtpracownikami i innymi czionkami spoteczerstwa oraz wykazuje aktywnos¢ w rozwigzywaniu tych problemow

3. Opis modutu

Opis

Celem moduly jest rozwiniecie przez studentéw umiejetnosci pracy z filozoficznym tekstem obcojezycznym. Bazujgc ha umiejetnosciach wyniesionych z
lektoratow translatorium zmierza do, po pierwsze, ukierunkowania stownictwa na tresci zwigzane bezposrednio z filozofig, po drugie, do wypracowania
umiejetnosci niezbednych do wlasciwego zrozumienia tekstu, wreszcie po trzecie, do wypracowania umiejetnosci jego adekwatnego przektadu. Efektem
koncowym ksztatlcenia w ramach tego modutu winna by¢ umiejetno$¢ samodzielnego zrozumienia i przektadu tekstu specjalistycznego.

Wymagania wstepne

Wiedza z historii filozofii

4. Sposoby weryfikacji efektéow ksztatcenia modutu

kod nazwa (typ) opis

efekty ksztatcenia modutu

F2 m_009 w |Zaliczenie

Zaliczenie na podstawie prac ttumaczeniowych z jezyka polskiego na jezyk obcy i z jezyka
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1 obcego na jezyk polski, aktywnego udziatu w zajeciach F2_m_009_1, F2_m_009 2,
F2_m_009_3, F2_m_009_4,
F2_m_009_5,F2_m_009 6
5. Rodzaje prowadzonych zajeé
rodzaj prowadzonych zajeé raca wlasna studenta
kod ojp?s (z uwng:dnienjiZm metod liczba . liczba sposoby weryfikacji
i efektow ksztatcenia
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin
F2_m_009_fs |laboratorium Przektad i analiza tekstow obcojezycznych, 18 Praca ze stownikiem, przeszukiwanie 232 F2_m_009_w_1
1 praca z pomocami naukowymi, praca w internetowych baz danych, samodzielne
grupach tlumaczenie tekstow filozoficznych z jezyka
polskiego na obcy i z jezyka obcego na polski
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